1. Yonuxanos ateiaaarel KY xa6apiusicel ISSN 2707-9910 (print), ISSN 2788-7979 (online) ®usonorus cepusicel. Ne 3, 2022
CAJIBICTBIPMAJIBI TLJI BIJIIMI

COINIOCTABUTEJIBHOE SA3BIKO3HAHUE

MPHTH 16.41.21
V]IK 81°27

I'.O. U6paumosa
Kangumar ¢unonornueckux Hayk, 3aB. kadeapoit IlepeBomoBenenus HMMuJl, Keipreickwmii

rocy/IapcTBeHHbIH yHUBepcutreT uMm. W. ApabaeBa, r. bumkek, yn. Paszakoma, 51, 720026,
Pecny6niuka Keipreicran; orcid: https://orcid.org/0000-0002-9458-2181; gulsara25089@yandex.ru

KOHIIENIT MOTHER-IN-LAW B AHI'JIMMCKOM JIMHTBOKY.JIBTYPE B ACIIEKTE
BA30OBBIX IPU3HAKOB

OcHognas yenb cmamvi — ONUCAMb 0COOEHHOCMU CMPYKMYpbl KoHyenma mother-in-law 6
AHRNULICKOU TUH2B8OKYIbMYpe. [l 0ocmudiceHus yeau HeobXxo0umo pewiums ciedyioujue 3adauu. 1.
Ipoananuzuposams 00uHHAOYAMb CLOBAPEN AHSIUNUCKO20 A3bIKA — cmamblo «mother-in-lawy, 2.
Onpeodenums yepe3 aHanu3 KOMNOHEHMOS 3HAYEHUS C108A — PeNnpe3eHmMaHma KOHYenma —
NOHAMULIHbIE NPUSHAKU. AKMYanoHOCMb  NPeOnpuHAmo20 UCCIe008aHUS  3AKII0YAemcs 8
OCMbICIICHUU NOHAMUUHbIX NPUHAKOS KOHyenma mother-iN-law, pazeusuiuxcsi 6 co8pemeHHOU
aHeULCKOU UH2BOKYIbmMype. Hayunas noeusna cocmoum 6 nepeom onvime OnpeoeieHuu 6ce20
06veMa NOHAMUUHBLIX NPUHAKOS KoHyenma mother-in-law. B cmamove ucnoivzyemcs Habop
Memooo8  IUHSBUCMUYECKO20 — AHANU3A:  KOMHOHEHMHO20  aHAAu3d,  OeCKpUNMuGHbll,
UHmMepNpemamuenslli, KOHYenmyaivHuli. B pe3yiemame awanuza oodunHaoyamu croeapeti
aHeUIcKko20 sA3bIKa Obll Hatloen 81 nowsmutineili npusHax kKowyenma mother-in-law. Hx moocno
00vedunHums 6 o0eaoyams 00ur Onok: 1. Mamepuncmeo; 2. UYenosex, 3. Menmanvhbie
ocobennocmu, 4. Bospacm u pasmep; 5. Oyenxa; 6. Cmamyc, 7. [Ipupoonvie obvexmoi; 8. 3emus;
9. Ilpeomem,; 10. Xpucmuancmeo u penrucuosuas uepapxus, 11. Comamuxa; 12. @yuxyuu; 13.
Xapaxmep; 14. Kusoe cywecmeo, 15. (Bzaumo)omnowenus, 16. Kusommnoe, 17. Omuxa; 18.
Qu3zuonoeus; 19. llepyenyus; 20. Smoyuu; 21. Coyuym.

Knrouesvie cnosa: konyenm; noHamuiiHvle NPU3HAKU, CMPYKMYypad KOHYenma, s3blK08as
KapmuHa Mupa, aHeIulcKas IuHe80KYIbmypa.

OCHOBHBIE ITIOJIOXXKEHUA

PonoBast cucremMa JIMHTBOKYJIBTYpPHl CTAHOBHUTCS OOBEKTOM IPHUCTAIBHOTO BHUMAaHMS
KOTHUTOJIOTOB. M3ydueHne KOHIENTOB poJoBOW cdepbl MpeacTaBiseT co00il MHTEepeC ¢ MO3ULUi
omnpeeNieHns: 0COOCHHOCTEH UX CTPYKTYP B acreKkTe ux 0a30Boit yactu [1, c. 37-44].

Cnoso mother-in-law BmepBeie ormeueHo B 1350-1400 rr. [Merriam-Webster.com
Dictionary]. Cpegneanrnuiickuii Bapuant moder in lawe ucnonb3oBascs B opucnpyaeHunu. CioBo
MPOHMCXOAUT OT CpeJHEAHINIMHCKOro INn-lawe «B 3akoHey», T. €. «IHIO0, HAXOJIIeecs IO
peryJupoBaHMEM M 3allMTOM 3aKOHa», OCHOBAaHHOE HA 3alpeTe PUMCKHM TPaKIAaHCKUM IPaBOM, a
3aTeM M XPUCTHAHCKUM KaHOHHUYECKUM IPaBOM, OpaKOB B IpeJeNiaX YeThIpeX CTETeHEH KPOBHOTO
pOZCTBa, TO €CTh JI0 JBOIOPOAHBIX OpaTheB M cecTep BKIOUMTENBHO [Dictionary.com: uHTEpHET-
pecypc]. @opmanT in-law sBasiercs odurmansHeiM ykazatenem ¢ 1894 r. Toro, «kro-mubo u3
poactBa He ecrecTBeHHoro». Popmant in-law Bmnepswle 3adukcupoBan B Xl B. B 3akone,
OTIMCHIBAIONINM KaHOHUYECKOE TIPaBO, KOTOPOE OTPENENsieT CTENeHh OTHOIICHHM, B KOTOPBIX Opak
3ampemied. V3HawanbHO (opmaHT in-law wumen Oojee y3koe NpUMEHEHHe; ero ooree
pacrpocTpaHeHHEe Ha JadbHUX POACTBEHHHKOB CyNpyra OBUIO «pa3TOBOPHON (opMol win
KYPHAIHCTCKUM (ppazeonorusmom». B cpeaneanrnuiickoM (popmaHT ucnosnb3oBaics B Bujae inlaue
(X1 B.). B aToT nepuoa gopmaHT 03HaYall «TOT, KTO HAXOAMTCS B MpejesiaX WM BOCCTAaHOBIICH
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[0J] 3aIIMTON 3aKOHA B BBITOJHOM IIOJIOKECHUI» (IPOTHUBOMOJIOXKHO TPECTYIMHHKY), OT TJarojia
inlauen, oT ApeBHEaHIMICKOTO inlagian «oOpaTHBIM MPUTOBOP OOBSBICHUIO BHE 3akoHa» [Online
Etymology Dictionary].

CnoBo mother-in-law ucnonb3yercst 111 0003HAYCHUST KAaK MaTepH My»Ka — CBEKPOBH, TaK U
MaTepH keHbl — Téum. [lepBoe ynorpebienue ¢pukcupyercs kouom XIV B.: moder-in-laue «matp
cynpyra». B pannem ynorpe0ieHu# 3TO CIIOBO UMENIO 3HAaUeHHE «Madexa». Ha OputanckoM cieHre
c 1884 roma cioBo mother-in-law «réma» o3Ha4yano «cMmech CTaporo s U ropbkoro» [Online
Etymology Dictionary].

BBEJEHUE

Llens w3yuyeHus: koHuenta MOther-in-law — BBIABICHHUE €ro MOHATHHHBIX TPU3HAKOB
coBpemennoro nepuoza. Ciosom mother-in-law B anrmuiickom si3bike 0003HAYAETCST KaK «TEIIAy,
TaK U «CBEKPOBbBY.

AKTyalbHOCTh MPOBEIECHHOTO MCCIEAOBAHUSA 3aKIo4YaeTcss B OOOOIIEHHWH JaHHBIX O
NOHSATHUHBIX TpPU3HAKaX B CTPYKType KoHmenrta Mmother-in-law B coBpemeHHO# aHrmMiicKOM
JTMHTBOKYIbTYpe. OOBEKT HCCIAeIOBaHHs — aHMIMHACKHEA KoHienT mother-in-law, mpenmer —
MOHSATUIHAA YacTh MPU3HAKOB B CTPYKTYpE STOTO KOHIIENTA, ONMPEAENsieMbIX Ha OCHOBE aHaIu3a
CIIOBApHBIX CTATEH B TOJIKOBBIX CIIOBAPSX aHTJIUICKOTO SI3bIKA.

KonuenTt ceexposs penko CTaHOBWICA OOBEKTOM JIMHTBUCTUYECKOTO MCCIIEI0BaHUS.
OO6HapyxeHO TpH CTaThH, MOCBsIIEHHbIE ero uccneaoanuo. Coasropsel O.A. HoBocenona u JI.H.
XpamiioBa 00paTHIIMCh K KOHIICTITAM He8eCmKd W C8eKPO6b B TUAIIGKTHON KapThHE Mupa [2, ¢. 197-
201]. E.}O. [TonomapeBa onucaia OJMH U3 CIIOCOOOB OOBEKTHBAIIMY KOHIICTITA «TEIla / CBEKPOBb —
mother-in-law» B pycCKoW M aHTJIMICKOW JMHIBOKYJIbTYPax depe3 KOHIENTYaTbHYIO OIITO3UIIHIO
«cBOM — uyxkoi» kak [3, 185-192]. JLM. TaranekoBa paccmoTpena HNPUYMHBI BO3HUKHOBEHHUS
KOH(IMKTHBIX CUTYyalluil B AMAJ€ «CBEKPOBb — HEBECTKa», OMKCAB MX KaK CTEPEOTHUITHBIC MOCIIH
MIOBEICHMS HA IIPUMEPE KapadyaeBCKOro sTHoca [4, ¢. 185-188].

B3anmMooTHOIIEHHS B CEMbE MEKIY CBEKPOBBIO M HEBECTKOM M3Yy4alOT KaK MCUXOJIOTH, TaK U
negarord. OTMmedeH psia craTeil B 3Tux oOmactax 3HaHus [6-10]. 3apyOekHble HCCIEIOBAHUS
COCPEI0TOUYCHBI Ha BOMpoce poauTenbeTsa [11, ¢. 73-95].

C mo3uIuii BBISABJICHUS MOHATHIHBIX MPH3HAKOB B €ro CTPYKType KoHment mother-in-law
M3y4eH He ObLI. B 9TOM coCcTOUT Hay4yHasi HOBU3HA UCCIICIOBAHUS.

MATEPUAIJIBI U METO/IbI

B crartee IMPUMCHSACTCA Ha60p METOJO0B JIMHIBUCTHUYCCKOI'O aHaJIu3a: KOHHCHTy&J’ILHBIfI,
MCTOJ KOMIIOHCHTHOI'O aHajiu3a CJIOBAPHBIX I[e(l)PIHPILIPIfI, I[GCKpHHTI/IBHblﬁ, I/IHTepHpeTaTI/IBHBII\/'I.
MaTepI/IaJ'IOM SA3BIKOBOT'O MaT€pualia MOCIYKHUJIN OAWHHAAUATh TOJKOBBIX CHOBapeﬁ aHTJIUHCKOTO

A3BIKA.
OCHOBHAA YACTb

B CJIOBApAX W SHIUKIIONCAUAX B KAaUCCTBC MCTOYHHUKA MCCIICAOBAHUA BBICTYIIACT CJIOBApPHAAd
CcTaThia «l’IlOtheI‘-i n-lawy» — OCHOBHOM PCIPE3CHTAHT n3yqacMoro KOHIICIITA. brito
MIPOAaHAIM3UPOBAHO 12 TOJNKOBBIX CIOBAPEHl aHTIMICKOTO A3bIKA.

B anrmmiickux cioBapsx k cioBy mother-in-law npuBoasTcs cieayromue onpeneneHus:

1. the mother of your/ one's/ person's wife or husband [12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20].
ITpumep: We are going to take a trip to my mother-in-law's house on Christmas. by § July 19, 2004;

2. the mother of one's spouse [16; 18; 21; 22];

3. Archaic. A stepmother [21; 22];

4. a. a horrible beast; b. The beast who bore my husband [18]. ITpumep: Next time, pour holy
water on her... she may melt. by Nikki J. September 10, 2003;

5. A woman who bears children who one day wed, will find herself at the wedding day
changed into a mother-in-law [18];
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6. This demotion of status as the previous Number One female in her children's world can
create horrible changes in what was once a lovely woman [18]. TTpumep: New wife says, "I thought
I married just my husband, but his mother is a huge part of our life!" Therapist says, "Yes, she is
your mother-in-law, and if you let her, she can destroy your marriage. Think - two women love the
same man." by A Wife June 9, 2005;

7. Most of the bad scenarios arise from a jealousy between wives and mother-in-laws,
although there have been some husbands who have faced the wrath of a mother-in-law [18];

8. A mother-in-law is generally seen as a mythically bad person. As a parallel, father-in-laws
don't get the same bad rap [18];

9. A dreadful experience which we all must go through, unfortunately [18];

10. A women who gave birth to another human being in order to make him/her missearable
and than accuse his/her spouse for that [18];

11. An evil deceptive creature, who likes to analyze your every move, Condemn you, and
leave you to die [18]. ITpumep: | would rather have a chainsaw enema, than have dinner with my
mother in law. by SHANNON January 14, 2004;

12. A woman that 90% of the time talks about how she loves stuff that is so fuckin boring you
consider hanging yourself [18];

13. A Woman that thinks your not good enough for her daughter until you buy her that flower
pot she really liked [18]. ITpumep: Hi Darlin, me and the lads are going to the shooting range, does
your mother want to come? by Gary Campbell July 17, 2005;

14. A Woman who thinks and speaks shit! [18]. TTpumep: Hint, When being spoken to by
your mother in law, listen and dont lie, they know everything. by Gary Campbell July 17, 2005;

15. Your wife's mother. a terrifying insight into what awaits you in 25 years time [18].
ITpumep: The wife's mother came around yesterday. by mike read August 13, 2003;

16. Simply put, a Bitch [18]. ITpumep: | hate my mother in law. by Josh Platt December 11,
2003;

17. Self rightous, beastly, female entity. Master of deception. Often dyes her hair in order to
reflect a younger age. One who professes to be all knowing. She Who is Evil. The Heartless One.
[18]. ITpumep: After his mother in law's week-long visit, Rob had to call an excorcist and bathe
himself in Holy Water to rid his home of the evil presence that she left behind. by Super Gerbil!
September 5, 2003;

18. Bringer of Hell to Earth [18]. IIpumep: Even driving my mother-in-law to the grocery
store was a painfully horrible five minutes of my life. by James October 31, 2003;

19. An old wrinkly woman who hates you [18]. ITpumep: My mother in law stabbed at my
longfellow with a three pronged fork. by Muu August 31, 2004;

20. the annoying "hang nail" that pisses you off and will not heal on the side your finger
nail/cuticle [18]. ITpumep: OMG 2 days and this mother in law is driving me nuts! by SexyTexan
January 5, 2012;

21. the fattest, ugliest, meanest, most fake, evil, stinkiest thing (with chin hair) you can
imagine [18]. ITpumep: My mother in law is so gross. by Splish Splash October 2, 2003;

22. A bitter and twisted old hag, who, no matter how much, or what you do, is never good
enough [18]. ITpumep: All my Mother in law does is moan like a bitch. by Wolves_Ay We August
26, 2017;

23. Most foul, devious, manipulative, evil, premeditated, fake, smile in your face while
stabbing you in the back, worst plague God has ever sent upon us... especially me [18];

24. A woman exercising control, influence, or authority like that of a mother [16]; a woman in
authority [18];

25. Root of all evil. Angel of Death [18]. ITpumep: | would rather suck on exhaust fumes than
live with my mother in law. by Anra September 13, 2005;

26. She who spawned the screaming banshee from hell. Oops, sorry. That would be X-
mother-in-law [18]. ITpumep: ...the slime oozed from the festering pustules on my x-mother-in-law's
face. by free-at-last. September 23, 2003;
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27. The picture of your wife in the not so remote future [18];

28. This term is used for defining a mother that is in law [18]. [Tpumep: Man your mom is a
lawyer. | guess you could say she is a mother in law. by xXxP00nS1aY 3r420xXx May 28, 2015;

CnoBapu NpUBOAAT HECKOJBKO YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHHM, B KOTOPBIX «IIPOYUTHIBAIOTCS
JOMOJIHUTEIBHBIC TIOHATHIHBIC Tpu3Haku: Monster-in-law: See monster... no questions asked [18].
The monster-in-law called again... by Psycho August 15, 2003; A Massachusetts mother in law is a
woman who portrays herself as caring loving mother to her (momma'’s boy) son. Don't be deceived,
she will not look at you as a new daughter, but as fierce competition. Extreme jealousy will come
into play, and you, your marriage, and children will become a target to her vicious games [18].
[Tpumep: "But ma, how could you say that about my wife, your the one who cheated on dad, and
left me alone at home, dirty and starving, while you got your hair and nails did"!!! the poor son said
to the "Massachusetts mother in law". by NEhater January 8, 2014; Mother in law race: A car race,
often held in conjunction with a demolition derby, e.g. at a county fair. The cars are junkers. The
drivers are blindfolded (yes, blindfolded). There's a second person in the back seat of each car, the
"mother in law", who shouts directions at the driver. "Gas!" "Left!" "Brake!" Hilarity ensues [18].
ITpumep: They're going to have a mother in law race at the fair this year! Whooo doggy! by Sticky
the Clown April 11, 2011; Mother in law Fucker: One who has sexcual intercourse with ones own
mother in law [18]. TIpumep: | guess I'm just one mean ass mother in law fucker! by Slapp The
Great May 2, 2006; Fake Mother In Law: A Fake Mother In Law is a person who for the sake of her
relationship with her son or daughter, is a hypocrite with her daughter or son in law in all situations.
This person will gossip and talk behind your back but in-front of her child is a saint [18]. ITpumep:
She is such a Fake Mother In Law! | would never talk to her if it wasn't for my hubby. by
AndyMiami May 15, 2007; Mother-in-law's Contracture: When a person's lips grant a facial
expression of sadness when at rest or even when expressing joy. The lips fail to reach a horizontal
orientation even when the person is attempting to smile [18]. [Tpumep: Wife: Oh, that's because hse
has the mother-in-law's contracture. by MILFwithMILcontracture December 17, 2010; Mother-in-
law Ticker: The "ticker" to the upper right corner of your Face Book screen that screams out every
move you make to the whole Face Book world is known as the Mother-in-Law-Ticker. It scrolls
your every move to those who know you and those you don't. Some people love it but most people
hate it. It is called the MIL- Ticker because of it's striking similarity to the stereotypical Mother-In-
Law (nosy, loud and rude) [18]. TIpumep: "The Mother-in-Law Ticker robs me of any privacy |
thought 1 had." by BigMonky Monk December 6, 2011; mother-in-law apartment US: a small
apartment that is part of or next to a house and that is used especially as a place for an older relative
to live [21].

[Mony4eHHble pe3ynbTaThl aHamW3a cTateil «mother-in-law» w3 aHrmmiickux cioBaped ¢
OCHOBHBIM PCIIPE3CHTAHTOM H3Y4aCMOI'0 KOHIICIITA ITIPUBOASATCS B Ta6J’II/II_[e 1.

Tabnuua 1. ITonsTHIiHBIE TPU3HAKK B CTPYKTYpPE aHIJIMHCKOTO KOHIIETTa
mother-in-law
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1. | ‘ax’ - - - - - - - N R _
2. | ‘aHaIU3UPOBATH’ - - - - - - -+ - -
3. | ‘amrem’ - - - - - - - S+ |- -
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4. | ‘OeccepaeuHas’ - - - - - - - -+ ] - -
5. | ‘6omp’ - - - - - - - S+ |- -
6. | ‘Oynymas’ - - - - - - - - + - -
7 ‘BOHIOYAsS’ - - - - - - - - + - .
8. | ‘BcesHaiika’ - - - - - - - -+ | - -
9. | ‘rHeB’ - - - - - - - A R _
10. | ‘roBopurs’ - - - - - - - A N
11. | ‘ropekas’ - - - - - - - -+ | - -
12. | ‘rpybas’ - - - - - - - A U
13. | ‘rpsa3Has’ - - - - - - - -+ | - -
14. | ‘net’ - - - - - - - N -
15. | ‘nmymarp’ - - - - - - - -+ ] - -
16. | ‘nmoup’ - - - - - - - S+ |- -
17. | “xena’ + + + + + - + - - - +
18. | “xeHmuHa’ - - - - - - - -+ | - -
19. | ‘3abora’ - - - - - - - - + | - -
20. | ‘3akoH’ - - - - - - - S+ |- _
21. | ‘3mas’ - - - - - - - N -
22. | ‘3emus’ - - - - - - - S+ |- -
23. | ‘3Bepp’ - - - - - - - N R -
24. | ‘urpa’ - - - - - - - S+ -] -
25. | ‘u3BpaieHHas’ - - - - - - - -+ | - -
26. | ‘ucToYHUK’ - - - - - - - N -
27. | ‘xapTuHa’ - - - - - - - -+ | - -
28. | ‘koBapHas’ - - - - - - - I R N
29. | ‘KOHKYpeHIust’ - - - - |- - - - |+ |-
30. | ‘kpacuT BOJIOCHI’ - - - - - - - -+ | - -
31. | ‘mo00BB’ - - - - - - - S+ |- -
32. | ‘mobomnbITHAs’ - - - - - - - -+ ] - -
33. | ‘mMaHUTYNISATUBHAS - - - - - - - S+ | -] -
34. | ‘matp’ + + |+ + + + + -+ ]+ | 4+
35. | ‘mauexa’ - - - - - + - + . i _
36. | ‘mudmuecku’ - + - - - - - S+ | -] -
37. | ‘moHCcTp’ - - - - - - - -+ -] -
38. | ‘MopuHUCTas’ - - - - - - - -+ ] - -
39. | ‘myx’ + + + + + - + - - -+
40. | ‘neBecTKa’ - - - - - - - D+ ] .
41. | ‘HeBpIHOCHMAs’ - - - - - - - -+ | - -
42. | ‘HCHABUCTD’ - - - - - - - - + - -
43. | ‘Horots’ - - - - - - - -+ ] - -
44. | ‘oOBuHEHHE’ - - - - - - - - + - -
45. | ‘oOMaHYMBEIN’ - - - - - - - -+ | - -
46. | ‘orenka - - - - - - - o A R
(oTpunarenpHas)’
47. | ‘moxas’ - - - - - - - - + - -
48. | ‘obman’ - - - - - - - S+ |- -
49. | ‘ompIT’ - - - - - - - S+ |- -
50. | ‘peBHOCTD’ - - - - - - - I R _
51. | ‘ponuts’ - - - - - - - S+ |- -
52. | ‘mopoauts’ - - - - - - - S+ | -] -
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53. | ‘nopoyHas’ - - - - - - - -+ | - -
54. | ‘moprper’ - - - - - - - -+ | -] -
55. | ‘moroMcTBO’ - - - - - - - -+ | - -
56. | ‘noxnenpHas’ - - - - - - - -+ | - -
57. | ‘mopmnas’ - - - - - - - - + - -
58. | ‘pomurenbHuna’ - - - - - - - -+ ] - -
59. | ‘poncTBeHHUK’ - - - - - - + - - - -
60. | ‘camonoBosbHAA’ - - - - - - - - + - -
61. | ‘cBeKpoBB’ - - - - - - - N T N
62. | ‘cexc’ - - - - - - - S+ |- -
63. | ‘ckyunas’ - - - - - - - N R N
64. | ‘cratyc’ - - - - - - - N R -
65. | ‘cmepTp’ - - - - - - - I R -
66. | ‘crapmas’ - - - - - + - I R
67. | ‘crapas’ - - - - - - - N R -
68. | ‘ctpamanue’ - - - - - - - -+ ] - -
69. | ‘cynpyr’ - - - - + - + N R RV
70. | ‘cymecTBo’ - - - - - - - -+ ] - -
71. | ‘cymHoCTB’ - - - - - - - -+ | - -
72. | ‘CBIH’ - - - - - - - S+ |- _
73. | ‘Téma’ - - - - - - R _ + _ R
74. | ‘Troncras’ - - - - - - - -+ | - -
75. | ‘ybmoaok’ - - - - - - - i + - -
76. | ‘yxacHas’ - - - - - - - -+ | - -
77. | ‘ykazanue’ - - - - - - - -+ ] - -
78. | ‘ypomnuBas’ - - - - - - - -+ ] - -
79. | ‘banpmmBas’ - - - - - - - -+ | - -
80. | ‘yenoBex’ - - - - - - - N R -
81. | ‘mymHuas’ - - - - - - - -+ | -] -

AHanu3 OoJWMHHAIUATH CIIOBapel IO3BOJMI BBIIBUTH 81 MOHATHHWHBIA NMPH3HAK KOHIIETTa
mother-in-law. Bosnbiioe KomMuecTBO MOHATHHHBIX TPU3HAKOB ITOKA3bIBACT aKTYaJIbHOCTh U
MHOT0AaCleKTHOCTh ero mpuponasl. OOpamiaer Ha ceOst BHUMaHuE (DakT OOJBIIOrO KOJMYECTBA
Cpely HUX MPHU3HAKOB HETaTUBHOW OIEHKW C TO3MIMHA KaK BHEIIHUX KavecTB, TaK M CBOMCTB
Xapakrepa.

3AKJIIOYEHUE

Bboinenennble MOHATHITHBIE PU3HAKK KoHIenTa mother-in-law moxHo mpencTaButh B BUIE
nBaauaTu oxHoro Omoka: 1. MarepuHcTBO (“KeHIIMHA®, ‘poauTeNbHULA’, ‘poaAnTh’); 2. Yenosek
(‘metn’, ‘uenoBex’); 3. MeHTanpHBIE OCOOEHHOCTH (‘aHaIM3UWpOBATH’, ‘BCE3HAMKa’, ‘ayMarth’,
‘mobonbiTHasA’, ‘onbIT’); 4. Bospact um pasmep (‘crapas’, ‘crapmmii’); 5. Ouenka (‘MoHCTp’,
‘HEBBIHOCUMBIN®, ‘OOMaHUYUBBIN’, ‘OlleHKa (OTpHUIaTeNbHAs) , ‘TUIOXO0W’, ‘mojAenpHas’, ‘y>KacHas’,
‘ypomymBas’, ‘banpmmBas’); 6. Craryc (‘Oymymas’, ‘modp’, “KeHa’, ‘MaTh’, ‘Madexa’, ‘Myx’,
‘HeBecTKa’, ‘pOACTBEHHHUK , ‘CBEKpOBB’, ‘craryc’, ‘cympyr’, ‘cbiH’, ‘réma’, ‘yOmomox’); 7.
[Ipuponnsie 00beKTHl (‘UCTOUHUK’, ‘TOTOMCTBO’); 8. 3emus (‘3emuns’); 9. [Ipeamer (‘kapTuna’,
‘moptper’); 10. XpucTHaHCTBO M penuruosHas wuepapxus (‘ax’, ‘anren’, ‘muduueckn’); 11.
Comatuka (‘HOroTh’, ‘KpacUT BOJIOCHI’, ‘MOPIIMHHUCTHINA’); 12. @yHknuu (‘roBoputh’, ‘3aboTa’,
‘moponuts’); 13. Xapakrep (‘Oeccepaeunas’, ‘3mas’, ‘camojoBONbHBIN’); 14. YKuBoe cyiiecTBo
(‘cymecTBo’, ‘cymiHOCTh’); 15. (B3aummo)oTHomenus (‘urpa’, ‘KOHKypeHIHs', ‘MaHUITYJISTHBHAS ,
‘oOBHHEHHE’, ‘oOMaH’, ‘ckyuHas’, ‘ykazanue’); 16. XXuotHoe (‘3Bepp’); 17. Drtuka (‘rpybas’,
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‘W3BpaIlleHHas’, ‘KOBapHas’, ‘TiopouHas’, ‘mojyias’); 18. dusuonorus (‘0601s’, ‘Tps3Has’, ‘CeKc’,
‘cmepTh’, ‘Tonctas’); 19. Ilepuenuust (‘BoHtowass’, ‘roppkas’, ‘mrymHas’); 20. DOmouuu (‘THEB’,
‘1r000BB’, ‘HEHABUCTh , ‘PEBHOCTH’, ‘cTpaganue’); 21. Comuym (‘3akoH’).
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The concept “mother-in-law” in English linguaculture: Basic features

G.O. Ibraimova

Cand. Sci. (Philology), Arabaev Kyrgyz State University, Bishkek, 720026, Kyrgyz Republic,
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The article describes the structural features of the ‘“mother-in-law” concept in English
linguaculture. The author analyzes the entry “mother-in-law” in eleven dictionaries of English and
determines the concept’s features through the analysis of the components of the meaning of the
word representing the concept. The relevance of the study lies in the understanding of the
conceptual features of the concept “mother-in-law”, which have developed in modern English
linguaculture. The novelty consists in the first attempt to determine the entire volume of conceptual
features of the concept. The article uses methods of linguistic analysis: component, descriptive,
interpretive, conceptual analysis. As a result of the study, 81 conceptual features of the concept
“mother-in-law” were found. They can be combined into twenty-one blocks: 1. Motherhood; 2.
Man; 3. Mental features; 4. Age and size; 5. Evaluation; 6. Status; 7. Natural objects; 8. Earth; 9.
Object; 10. Christianity and religious hierarchy; 11. Somatics; 12. Functions; 13. Character; 14.
Living being; 15. (Mutual) relationship; 16. Animal; 17. Ethics; 18. Physiology; 19. Perception; 20.
Emotions; 21. Society.

Keywords: concept, conceptual signs, concept structure, language picture of world, English
linguaculture.
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ArputiibiH - JuHTBOMIAeHUeTiHaeri "MOTHER-IN-LAW"  tyxbIppiMaaMachl:  Herisri
OeJrinepi

I'. O. UopaumoBa

¢b.Fr.x., ApabGaeB arbiHmarel KeIprbi3 MemiekeTTik yHuBepcuteri, bimkek, 720026, Kepiprsiz
Pecny6mnukacs, https://orcid.org/0000-0002-9458-2181 .E-mail: gulsara25089@yandex.ru

Maxanaoa asvinuvin 1uneeomadenuemindezi ' MOTHER-IN-LAW " myorcvippimoamacoinoiy
KYPblIbIMObIK epeKuieslikmepi cunammangan. A6mop agviiuibli mininiy ox 0ip co3dicinoeai "Katibi
ene" oicazbaceln  manoauodvl  JHCOHe  MYIHCHIPHIMOAMAHbL  OiNdipemin  cO3 MARbIHACHIHbIY
KOMNOHEeHMmepiH manoay apKblibl KOHYEeNmIHIiY epeKuenikmepin aublkmaiovl. 3epmmeyoiy
o3exminiei  Kazipei — avliubiH  auHegomaoenueminde  xarvinmackan — "MOTHER-IN-LAW"
MYACLIDLIMOAMACHIHbIY ~ MYHCLIDLIMOAMANBIK  epeKueikmepin  mycinyoe owcamulp. XKayanvix-
TYocolpbiMOAMaHblY MYAHCHIPLIMOAMATLIK OENCINePIHIY MObIK KOJLeMIH aHbIKmAayaa 6a2elmmaiean
anzawikbl apexkem. Makanaoa nune8ucmMuKanvbly manoay 20icmepi Koa0auwbliaobl. KOMHOHEHMMIK,
CUNAMMAMANbIK, UHMEPNPEemayusiivlK, MYNHCbIPLIMOAMANLIK Manday. 3epmmey Hamudicecinoe
"MOTHER-IN-LAW" yevimvinviy 81 myoicvippimoamansix bencici anvikmanovi. Onapovi sxcuslpma
0ip 6nokka Oipikmipyee 6onaovl: 1. Aua 6ony; 2. Ep aoam; 3. Icuxuxanvix epexwenikmepi, 4.
JKacwl sicone monwepi; 5. Bazanay; 6. Mapmebeci; 7. Tabusu oovexminep; 8. JKep; 9. Huican; 10.
Xpucmuanowix sxcane Oinu uepapxus;, 11. Comamuxa; 12. @yuxyuanapwi; 13. Cunamei; 14. Tipi
acan; 15. (Ozapa) kamvinacmap, 16. Kawnyap; 17. Omuxa; 18. Quzuonoeus, 19. Kaowinoay, 20.
Omoyusnap; 21. Kozam.

Tytiinoi co30ep: KoHyenm, mym#ColpblMOAMAnblK Oeneinep, KOHYenminiK KYpolibiM, dNeMHIH
MinoiK betineci, azblIUbIH TUHSBOMIOEHUEM.
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